Our Lady of Lourdes Catholic Church
1953 Torch Hill Rd.
Columbus, Georgia 31903-2735
(706) 689-5720
www.ololcolga.com

Pastor: Fr. Odel Medina ST.

Assistant Pastor: Fr. Stephen Giorno ST.

Parish Bookkeeper: Sheila Borrero

Secretary: Heidi Sanchez

Religious Education/ Educacion Religiosa Gloria Vélez

Mass Schedule/Horario de las Santas Misas: Weekly Masses/ Misas en la Semana
Saturday SPM English Tuesday and Thursday — 7PM Spanish
Sunday 10AM English, 12:15PM Spanish Wednesday 6PM and Friday 12PM English

Adoration- The Chapel is opened every Saturday from 6:00AM to 5:00PM
Adoracion — La Capilla esta abierta todos los sabados de 6:00AM a 5:00PM

Confession/ Confesion:

Saturday 4PM to 4:45PM or by appointment / Sdbados 4PM hasta 4:45PM o por una cita previa
Baptism/ Bautismo:

Call the Parish Office for Classes and Registration

Llamar a la Oficina para los horarios de las clases y registraciéon
Marriage/Matrimonio:

Call Fr. Odel 6 months prior to setting a date.

Llamar al Padre Odel con 6 meses de anticipacion de su fecha
Anointing of the Sick/Sacramento de Uncion:

Call the parish office or in case of an emergency call 601-397-2350

Llamar a la oficina o en caso de una emergencia llama al 601-397-2350

Weekly Offerings/ Ofrendas semanales: Thank you for your generosity/Gracias por su generosidad
Weekly Budget/ Presupuesto semanal: $4,948.00

This Week’s Collection/ Colecta de esta semana: $4,029.00

(Deficit)/Surplus-(Déficit) / Superavit: -$ 919.00

Parish’s Gift Shop Sales- Ventas de la Tienda de Regalos de Nuestra Parroquia
Deposited/Depositado $ 221.00

Mass Intentions/Intenciones de las Misas:
5:00 PM  For the People of our Parish
10:00 AM For the People of our Parish
12:15 PM  Por los difuntos de las Familias Torres y Vicente y Laura Tirado

Ministry Schedules/Horarios de los Ministerios
Schedules can be found on the parish website./ Los horarios se encuentran en el sitio web de la parroquia

Protection of Children: To report sexual abuse of a minor by a Diocesan employee call 888-357-5330 or the office
for the protection of children at 912-201-4074 or visit the website www.diosav.org/childyouthprotection

Week of October 22, 2022



Employment Opportunity!
Our parish, Our Lady of Lourdes Catholic Church is seeking to fulfill a Part Time Position for Bookkeeper.

Accounting knowledge and QuickBooks experience is required to fulfill this position. Estimated hours up to 12.
If you are interested in joining the team, please contact our parish office for more information at 706.689.5720.

iOportunidad de Empleo!

Nuestra parroquia, Iglesia Catolica Nuestra Sefiora de Lourdes esta buscando un contable para cubrir una
posicion de tiempo parcial. Es requisito el conocimiento y la experiencia en contabilidad el programa de
QuickBooks para cumplir con esta posicion. Hasta 12 horas estimadas. Si esta interesado en unirse al equipo,
comuniquese con nuestra oficina parroquial para obtener mas informacion al 706.689.5720.

All Saints’ Day and All Souls’ Day Masses
On Tuesday, November 1st, All Saints’ Day English mass will be at 6:00 PM and Spanish mass at 7:15 PM.
On Wednesday, November 2nd, All Souls’ Day English mass will be at 6:00 PM and Spanish mass at 7:15 PM.

Misas de Dia de Todos los Santos y Dia de los Muertos
El martes 1 de noviembre, misa de Todos los Santos en inglés a las 6:00 PM y la misa en espafiol a las 7:15 PM.
El miércoles 2 de noviembre, misa del Dia de los Muertos en inglés a las 6:00 PM y misa en espaiiol a las 7:15

PM.

Youth Encounter in the Holy Spirit
A Catholic Charismatic Renewal Youth Encounter in the Holy Spirit will be held on November 5 from 9 AM to

5 PM at Holy Trinity/St. Joseph Parish. This meeting will be in Spanish for youth between the ages of 14 to 17
years. Registration will be online using the QR code on the flyer at the bulletin at the entrance of the church.

Encuentro de Jévenes en el Espiritu Santo

El 5 de noviembre se llevara a cabo un Encuentro de Jovenes en el Espiritu Santo de la Renovacion Carismatica
Catolica desde las 9 AM hasta las 5 PM en Holy Trinity/Parroquia San José. Este encuentro sera en espafiol
para jévenes entre las edades de 14 a 17 afios. Registracion sera en linea utilizando el codigo QR en el volante
ubicado en el boletin a la entrada de la iglesia.

Installation of New Parish Pastor
On Sunday, November 6, we will celebrate only one bilingual mass at 1:00 PM with the Bishop Stephen D.
Parkes, who will be making the official installation of our new Pastor, Fr. Odel Medina S.T.

Instalacion de Nuevo Parroco
El Domingo 6 de noviembre se estara celebrando una sola misa bilingiie a la 1:00 PM junto con el Obispo
Stephen D. Parkes, el cual estara haciendo la instalacion oficial de nuestro nuevo Parroco, P. Odel Medina S.T.



